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1.0 Symboly a varovani

1.1 Spinace a svétla

I Pristrojovy spinac: kdyz je pristrojovy spinac v provozu teplotni
okruh fizeni je napajen.

Solenoidovy ventil (je-li ve vybaveé): viz kapitola 4.6

AN _
B @» Ventilator s variabilnimi otackami (je-li ve vybavé): vice informaci
% viz kapitola 4.7

\&/ Odtahovy ventilator (je-li ve vybavé): viz kapitola 4.8

Vypalovani a vytvrzovani (je-li ve vybavé): viz kapitola 4.9

1.2 Obecné varovani

NEBEZPECI - Elektricky $ok. Prectéte si varovani vytisténé vedle
tohoto symbolu.

VAROVANI: Nebezpedi smrtelného zranéni.

NEBEZPECI - Horky povrch. Prectéte si varovani vytisténé vedle
tohoto symbolu.

VAROVANTI: VSechny povrchy pece mohou byt horké.
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NEBEZPECI - Prectéte si varovani vytisténé vedle tohoto
symbolu.

—+—— N

Upozornéni - dvojity pdl / neutralni pojistky
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2.0 Instalace

2.1 Rozbaleni a manipulace

Pfi rozbaleni nebo pfemistovani pece vzdy zvednéte jeho zdkladnu; nepouzivejte pro
zvedani nebo prenaseni dvefe, ani zadny jiny projekéni kryt nebo podplrnou soudast
pece. Pro presun pece pouzijte vysokozdvizny vozik nebo paletovy vozik. Umistéte pec
na rovnou plochu a pouZijte dostateény pocéet pracovnikd, abyste bezpeéné presunuli
pec na misto.

Pred pouzitim opatrné odstrarnte veskery obalovy materidl z pece a jejiho okoli. Pfi
v 7 7 7 .70 . v a
odstranovani obalovych materialu se vyvarujte poskozeni izolace pece.

Umistéte police podle potreby.

Nékteré modely mohou byt zvedany pomoci pfidanych zdvihacich &roubd, které jsou
namontované v horni ¢asti skriné, zatimco jiné mohou byt zvedany za privarené

Uchyty.
Note: This product contains Refractory Ceramic Fibre (also known
as Alumino Silicate Wool - ASW). Informace o manipulaci s timto
materialem viz kapitola 6.2.

2.2 Umisténi a nastaveni

Umistéte pec na rovny povrch v dobre vétraném prostoru.

Umistéte mimo jiné zdroje tepla a na nehoflavém povrchu, ktery je odolny vicéi
4 7 g 7 r .71 O
nahodnemu rozliti nebo horkym materialum.

Povrch, na kterém je zarizeni namontovano, musi byt stabilni a nepodléha pohybu ani

vibracim.

Vy&ka montazniho povrchu je dileZitd pro zabranéni namahani obsluhy p¥i nakladani a
7 7 V4 o]

vykladani vzorku.

Neni-li v tomto navodu uvedeno jinak, ujistéte se, Zze kolem zadni strany a z bocCnich

stran pece je nejméné 150 mm volného mista. Na odvadéni tepla je nad peci zapotrebi

volné misto.
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500 mm

! i %z_ntg
2150 m II v
3 2150 mm

2150 mm

V zavislosti na aplikaci mdze byt vhodné umistit zafizeni pod odtah. Ujistéte se, Ze
béhem pouzivani je odtah zapnuty.

Zajistéte, aby pec byla umisténa tak, aby mohla byt rychle vypnuta nebo odpojena od
elektrické sité.

Za zadnych okolnosti nesmi byt na peci umistény Zzadné predmeéty. Vzdy se
ujistéte, ze ventilacni otvory v horni ¢asti pece jsou bez jakychkoliv
prekazek. Vzdy se ujistéte, ze vSechny chladici vétraci otvory a chladici
ventilatory (jsou-li ve vybavé) jsou bez jakychkoliv prekazek.
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2.3 Flat Pack Stand (optional)

The flat pack stand is available in a range of sizes depending on the dimensions of the
product for which it has been ordered. Subsequently, the number of fixings may vary
between the different sizes of stand.

2.3.1 Parts Supplied

Stand Top (x1) Stand Leg (x2)

.f/
3
Stand Cross Brace (x2) M10 Bolt
M10 Washer M10 Locking Nut

/—\‘
.

g
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2.3.2 Flat Pack Stand Assembly
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2.4 Elektrické pripojeni

& Doporucuje se pripojeni kvalifikovanym elektrikarem.

These models are designed only for single phase electrical supplies, or for two live
phases and neutral of a 3-phase supply. The product must be connected only to the
type and voltage of supply for which it was ordered.

10
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Check that the supply voltage is compatible with the voltage on the label, and that the
current capacity is sufficient for the current on the label, before connection to the
electrical supply. A table of the most common ratings is given in section 9.0 towards
the back of this manual.

Normally a supply cable is not fitted, and connection is to be made to terminal blocks
accessed by removal of the left-hand end side cover (see section 0.1). The electrical
supply cable must be properly connected and fitted with an appropriate strain relief at
the entry to the case.

The electrical supply cable should be wired to an isolator or fitted with a line plug. The
isolator must be within easy reach of the operator, or the line plug must be easily
removable and on a lead not exceeding 3 m length. The line plug must allow the
protective earth (ground) to be connected before the supply conductors and to be
disconnected after them. The supply point must be marked as the disconnecting device
for the furnace.

Napéjeci zdroj MUSI obsahovat uzemnéni.
Elektrické pripojeni:

Typy dodavek

Terminalovy Barva

Dodavka Stitek kabelu Bevervzibilnl' nebo

Zivy - Neutral Sivy-2ivy

na jeden vodic
1-fazovy L1 Hnédy k zivému (Pro USA 200-
240V pripojte L1)

na druhy
, , vykonovy vodic
N/L2 Modry k neutralu Y Y
(Pro USA 200-
240V pripojte L2)
PE Zeleny / Zluty | uzemnéni uzemnéni
2- v , .
£4 ., | L1 Cerny na fazi 1
azové
L2 Cerny na fazi 2
N Svétlemodry |k neutralu
PE Zeleny / Zluty | uzemnéni

11
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3.0 Regulator teploty

Je-li tato pec vybavena regulatorem teploty, pokyny jsou uvedeny samostatné.

12
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4.0 Provoz

4.1 Provozni cyklus

Produkt je vybaven spinadem pFistroje. Spina¢ vypne napdjeni regulatord a elementd.
Po zapnuti pristrojového spinace bude cirkulacni ventilator ventilovat. Volitelny spinac
dvefi mGze byt namontovan. Pokud ano, ujistéte se, Zze jsou dvefe zavieny pro
ovladani ventilatord a topnych elementd.

Zapnéte pristrojovy spinac a aktivujte regulatory teploty. Regulator sviti a prochazi
kratkym zkusebnim cyklem.

Pouze pri volbé Ochrana proti prehrati. Pokud neni volba digitalni ochrana proti
piehiati jesté nastavena podle potfeby, nastavte ji a aktivujte podle pokynd regulatoru
proti prehrati.

Pec se zahreje podle zadané hodnoty nebo programu regulatoru, pokud neni
namontovan a vypnuty c¢asovy spinac.

Pouze pri volbé ochrany proti prehrati. Pokud dojde k prekroceni teplotniho
okruhu, blika kontrolka na regulatoru proti prehrati a topné elementy jsou izolovany.
Najdéte a opravte pricinu pred resetovanim regulatoru prehrati podle dodanych
pokynd.

Chcete-li pristroj vypnout, vypnéte pristrojovy spinac. Pokud je zafizeni ponechano bez
dozoru, odpojte napajeni.

Pokud teplota prekroci 100 °C, nevypinejte - mohlo by dojit k poSkozeni ventilatoru a
motoru. Nastavte regulator tak, aby teplota klesala.

4.2 Ochrana proti prehrati (je-li ve vybavé)

Ochrana proti prehrati by méla byt typicky nastaven na 15 °C nad hlavnim
regulatorem. Pokud dojde k prekroceni teploty, zkontrolujte, zda hlavni regulator
funguje spravné.

Stav nadmérné teploty odpoji napajeni topnych elementl. Kontrolka v ochrané proti
prehrati blika. Chcete-li toto resetovat, prectéte si kapitolu tykajici se ochrany proti
prehrati v tomto navodu.

4.3 Vybusné vypary
Pokud vase zafizeni neobsahuje moznost vypalovani a vytvrzovani,
tento model neni vhodny pro suseni nebo aplikace tepelného
A zpracovani, kde jsou uvolfiovany pary, které jsou hofrlavé nebo které
mohou vytvaret vybusné smési se vzduchem. Metalco Testing vyrabi
jiné zarizeni vhodné pro tyto aplikace.

13
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4.4 Atmosféry

Je-li ve vybaveé volitelny privod plynu, vedle vstupu pro plyn je cedulka "INERT GAS
ONLY". V praxi mohou byt pouzity inertni nebo oxidujici plyny, nikoli vSak horlavé nebo
toxické plyny.

Komora neni plynot&snd, pouziti plynu mdze byt vysoké a komora vzdy obsahuje
néjaky vzduch. Musi se oCekavat zbytkovy kyslik priblizné 1% az 2%.

4.5 Bezpecnost obsluhy

Tato pec obsahuje bezpecnostni spinac, ktery prerusi okruh topnych
elementd pfi otevieni pece. Tim se zabrani tomu, aby se obsluha

& dotykala zivého topného elementu a také zabranuje zahrati pece,
pokud je ponechana otevrena. Provoz tohoto prepinace by mél byt
pravidelné kontrolovan.

V zavislosti na pouziti mohou byt povrchy v pracovni komore a
zatizeni komory jesté po vypnuti spotrebice priliS horké. Dotykani

& té&chto povrchd mize zpUsobit popaleniny. PouZivejte vhodny osobni
ochranny oblek nebo pockejte, az se spotrebic ochladi na teplotu
okoli.

Pred vyjmutim horkého predmétu z pece se ujistéte, ze mate pripravené bezpecné
misto, kam jej polozite. V pripadé potreby pouzivejte klesté, masky a rukavice odolné
proti vysokym teplotam. Tepelné odolné odévy a ochrana obliceje mohou chranit pred
ucinky vyzarovaného tepla pfi otevreni pece.

Kdyz je pec béhem provozu otevrena, dochazi ke znacnému tepelnému vyzarovani.
Neméjte v blizkosti pece zadné horlavé predméty, ani predméty, které by mohly byt
poskozeny vyzarovanym teplem.

4.6 Solenoidovy ventil s ru¢cnim spinacem (je-li ve vybavé)

V pripadé objednani elektromagnetického ventilu je ovladan

M_ pomoci panelového spinace. Kdyz je spinac v poloze "ON",
elektromagneticky ventil umozni plynu

proudit. Zajistéte, aby instalace a pouzivani zarizeni nevytvarely nebezpecnou
atmosféru. Pracovni prostor musi mit dostatec¢né vétran.

4.7 Ventilator s proménnou rychlosti (je-li k dispozici)

P Je-li vybavé ventilator s proménnou rychlosti, je namontovan v obvodu
) ventildtoru cirkulace vzduchu. Oto¢ny knoflik pro volbu rychlosti je umistény

AN

A=Y

D

0
ﬂ* na panelu.

14
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Nezapomerite, Zze je minimalni nastaveni, pri kterém se motor ventilatoru spusti po
zapnuti zarizeni. Doporucuje se, aby otacky ventilatoru nebyly nastaveny pod 50%,
nebot by kolem né&ho mohlo dojit k velmi malému pritoku vzduchu a také by mohlo
dojit k prehrati motoru ventilatoru.

4.8 Vyfukovy ventilator (je-li ve vybavé)

=  Pro ovladani vyfukového ventilatoru pouZijte spinac ventilatoru na ovladacim
& panelu; ten je funkéni pouze tehdy, kdyz je zapnuty hlavni spinac zarizeni.
WAY

Urover odvodu vzduchu Ize regulovat nastavenim posuvniku pod vyfukovym
boxem.

PFi zapnuti vyfukového ventildtoru mize dojit k poklesu vnitfni teploty, neZ se zafizeni
vrati na pozadovanou hodnotu.

Pritok vzduchu by mé&l byt nastaven na minimum, které je vyzadovano procesem, aby
se snizilo mnozZstvi energie, ktera byla vyplytvana v ohfivaném vzduchu.

4.9 Vypalovani a vytvrzovani (je-li ve vybaveé)

a vykonny vyfukovy ventilator. Timto nastavenim ventilator vyfuku pracuje

Pri volbé vypalovani a vytvrzovani se pridava panel s ochranou proti vybuchu
@.
CAJ nepretrzité, kdyz je pristroj zapnuty.

Tlakovy spina¢ detekuje dostateény pritok vzduchu komorou. Pokud tlakovy spinaé
nezjisti dostateny pritok vzduchu, rozsviti se poruchové svétlo a je vypnuto topeni.

Na panelu s ochranou proti explozi musi byt ponechano nejméné 610 mm volného
mista, aby se mohl uvolnit, pokud dojde k rychlému zvySovani tlaku uvnitf komory.

Vezméte prosim na védomi, ze pokud je k dispozici volba vypalovani a vytvrzovani,

O v .7 7 v 7 . .y 7 ’ v 7 7 7 u .y 7
muze dojit ke zvySeni jmenovitého vykonu zafizeni. Informace o spravném jmenovitém
vykonu naleznete na popisovém Stitku zarizeni, ktery se nachazi na bo¢nim panelu.

4.9.1 Predehrev (je-li ve vybavé)

Vyrobky s moznosti vypalovani a vytvrzovani mohou byt také vybaveny predehfevem,
ktery predehriva privadény vzduch na stejnou teplotu nastavenou na hlavnim ovladadi.

Teplota predehrevu je fizena hlavnim ovladacem, ale méri se samostatnym
termoclankem.

15
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5.0 Udrzba

5.1 Generalni adrzba

Doporucuje se preventivni nez reaktivni idrzba. Typ a frekvence zavisi na pouziti

zarizeni; doporucuje se nasledujici.

5.2 Udrzba
B zAKAZNIK

[€] KVALIFIKOVANY PRACOVNIK

NEBEZPECI! ZASAH ELEKTRICKYM PROUDEM Nebezpedi smrtelného

zranéni. Tyto postupy udrzby by se mély délat pouze elektricky
kvalifikovani pracovnici.
Frekvence
Udrzba Postup Metoda Bi-
Denné | Tydné | Mésicné . . | Rocné
Rocne

Bezpecnost

Bezpecnostni okruh ochrany proti
prehrati Je-li ve vybavé

Nastavte poZzadovanou teplotu pfi
prekroceni teploty pod zobrazenou
teplotu a zkontrolujte alarm prehrati, jak
je podrobné popsano v této prirucce

Bezpecnostni okruh ochrany proti
prehrati
Je-li ve vybavé

Elektrické méreni &

Dverni tésnéni

Vizualni kontrola - zkontrolujte, zda
nedoslo k prasknuti nebo roztrepeni

Dverni tésnéni

Vymeéna

Ventilace vzduchu

Zkontrolujte a vycistéte je-li potfeba

Elektrické zabezpeceni (externi)

Vizualné zkontrolujte externi kabely a
zapojeni

Elektrické zabezpeceni (internf)

Fyzicky zkontrolujte véechna pfipojeni a
vycCistéte oblasti vykonové desky

Funkce

Kalibrace teploty

Testovano pomoci certifikovaného
zarizeni, frekvence zavisi na
pozadovaném standardu

Provozni kontrola

Zkontrolujte, zda vSechny funkce funguji
normalné

Provozni kontrola

Dlkladnd kontrola a zprava obsahuijici
test vSech funkci
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Vykon

Zkontrolujte, zda funguji chladici

Chladici ventilator (je-li ve vybavé) ventilatory

Cirkulacni ventilatorJe-li ve vybavé | Vizualni kontrola zda je v provozu

Cirkulacni ventilator Zkontrolujte loZiska a vymeénte je, je-li to
Je-li ve vybavé nutné
Okruh elemtnd o &
Elektricke méreni
SpotFeba energie Zmeérte proud odebirany v kazdé fazi /
obvodu

Police Vizualné zkontrolujte uloZeni a poskozeni -

17
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5.2.1 Cisténi

Vné&jsi povrch pece mize byt &idtén vihkym hadiikem. Nedovolte vniknuti vody do
vnitiku pouzdra nebo komory. Necistéte organickymi rozpoustédly.

Za zadnych okolnosti nesmi byt na peci umistény zadné predmeéty. Vzdy se
‘@ ujistéte, ze ventilacni otvory v horni ¢asti pece jsou bez jakychkoliv

prekazek. Vzdy se ujistéte, ze vSechny chladici vétraci otvory a chladici
ventilatory (jsou-li ve vybavé) jsou bez jakychkoliv prekazek.

53 Kalibrace

Po del&im pouZivani mlze regulator a / nebo termocléanek vyzadovat opé&tovné
kalibrace. To je dllezité pro procesy vyzadujici pfesné méteni teploty nebo pro ty, které
pouzivaji zarizeni tésné pod jeho maximalni teplotou. Rychld kontrola pomoci
nezavislého termoclanku a indikatoru teploty by méla byt provedena c¢as od Casu, aby
bylo mozné zjistit, zda je pozadovana Uplna kalibrace. Metalco Testing zajistuje tyto
polozky.

V zavislosti na pouzitém regulatoru mohou pokyny regulatoru obsahovat kalibracni
instrukce.

5.4 Servis

Metalco Testing s.r.0. ma tym servisnich technikd, ktefi mohou nabizet opravy,
kalibraci a preventivni Udrzbu peci a susaren jak ve vyrobnim zdvodé Metalco Testing ,
tak primo u zakaznika po celém svété. Telefonni hovor nebo e-mail ¢asto umoznuje
diagnostikovat poruchu a odesilat potfebné nahradni dily.

Ve veskeré korespondenci uvedte sériové Cislo a typ modelu uvedeny na oznaceni
produktu. Sériové Cislo a typ modelu jsou rovnéz uvedeny na zadni strané tohoto
navodu, pokud je k vyrobku dodavan.

Metalco Testing s.r.o. a Metalco Testing kontaktni informace najdete na zadni strané
tohoto navodu.

5.5 Doporucena nahradni dily a sady nahradnich dild

Metalco Testing muZe doddavat jednotlivé nadhradni dily nebo sadu poloZek, u nichz je
pravd&podobné, e budou pozadovany. Objednavani sady v predstihu mize Setfit ¢as v
pripadé poruchy.

Kazda sada se sklada ze sestavy ventilatoru a motoru, termoclanku, polovodic¢ového

7 V4 o v v Ié V7 . . e . 7
relé, topného elementu (nebo sady elementu) a tesneni dveri. K dispozici jsou take
jednotlivé nahradni dily.

PFfi objednavani ndhradnich dild, prosim, uvedte podrobnosti o modelu podle vyse
uvedenych poZzadavkd.

18
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5.6 Uprava napajeni

Ridici systém obsahuje elektronické omezovani vykonu, ale u modelu uvedeného v této
v v . . . r Ve 7 . O v r
prirucce je limit vykonu nastaven na 100%. Parametr omezeni vykonu OP.Hi muze byt

pristupny uzivateli, ale obecné by nemél byt zménén.

V nékterych ptipadech mizZe byt napajeci napé&ti mimo rozsah 220-240 V nebo 3-
fazovy ekvivalent, parametr omezeni vykonu muZe byt nastaven na jinou hodnotu nez
100%. Hodnotu nezvysujte na 100%. Podrobnosti o nastaveni omezeni vykonu
naleznete v Casti 9.0 .
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6.0 Repairs and Replacements

6.1 Bezpecnostni upozornéni - Odpojeni od zdroje napajeni

Okamzité vypnéte pfristroj v pripadé nepredvidanych okolnosti (napf.
velké mnozstvi koure). Pred inspekci nechejte zarizeni vychladnout
na pokojovou teplotu.

Pfed opravou vzdy zajistéte, aby bylo zarizeni odpojeno od elektrické
sité.
Pozor: V tomto zarizeni je mozné pouzit dvojité / neutralni pojistky.

6.2 Bezpecnostni upozornéni - Izolace zaruvzdornych viaken

Izolace z viny s vysokou teplotni izolaci
Zaruvzdorna keramicka vlakna, Iépe znama jako (kiemicita
vina z oxidu hlinitého - ASW).

Tento produkt obsahuje v tepelné izolaci vyrobky z alumino silikatové viny . Tyto
materialy mohou byt ve formé pfikryvky nebo plsti, tvarované desky nebo tvar(, desky
nebo volné vyplnové viny.

Typické pouZiti nevede k 24dné vyznamné Grovni vzdu&ného prachu z t&chto materiald,
v v Vé v O v .7 v vz 7
avsak behem udrzby nebo opravy muze dojit k mnohem vyssim hodnotam.

IkdyZ neexistuji z4dné dlkazy o dlouhodobych zdravotnich rizicich, dirazné
doporucujeme, aby byly pfi manipulaci s materialy prijimana bezpecnostni opatfeni.

Vystaveni prachu z vlaken mize zplsobit onemocnéni dychacich cest.

Pri manipulaci s materialem vzdy pouzivejte schvalené vybaveni na ochranu
dychacich organid (napf.RPE FFP3), ochranu od¢i, rukavice a obleceni s
dlouhym rukavem.

Vyvarujte se rozkladani odpadniho materialu. Zlikvidujte odpad v uzavrenych
kontejnerech.

Po manipulaci oplachnéte vystavenou pokozku vodou pred jemnym mytim
mydlem (ne mycim prostfedkem). Omyjte pracovni odév zvlast.

Pred zahajenim jakychkoli zasadnich oprav se doporucuje odkazovat na Evropskou
. . .y 7 o . . -
asociaci zastupujici prumyslovou vinu na vysokou tepelnou izolaci (www.ecfia.eu).

Dal$i informace Ize poskytnout na vyzadani. Metalco Testing servis si mize také nechat
uvést veskeré opravy, které budou provedeny na misté nebo v tovarné Carbolite Gero.
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6.3 Odstranéni panelu

& Odpojte pec od elektrické sité.

6.3.1 Bocni panel

Boc¢ni panel je umistén na pravé strané produktu. Chcete-li ziskat pristup k elektrickym
soutastem produkty:

1. Odstrante vSechny Srouby, které drzi panel na misté. Spodni ¢ast panelu je
konstruovana tak, Ze se bude sklopit doli a umoZni pfistup k elektrickym
soucastem bez nutnosti zcela odstranit panel.

2. Zajistéte, aby spodni okraj panelu zUstal v kontaktu s hlavnim pouzdrem, opatrné
spustte panel doll a vystavte elektrické souéasti produktu

Poznamka: Pred odpojenim jakéhokoli zapojeni si poznamenejte vSechna pfripojeni.

6.3.2 Kryt vnitfniho elementu.
Chcete-li ziskat pristup k topnému ¢lanku, termoclanku a ventilatoru:

1. Otevrete dvirka pece. Kryt vnitfniho prvku je umistén na pravé strané komory
trouby

2. Vyjméte police umisténé uvnitr komory

3. Odstrante vSechny Srouby, které drzi vnitfni kryt prvku na misté

4. Opatrné zvednéte panel z oblozeni komory hlavni trouby a vyjméte jej z produktu

6.4 Vymeéna regulatoru teploty

Dalsi informace o tom, jak vyménit regulator teploty, naleznete v pokynech k
regulatoru.
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6.5 Vymeéna polovodicového relé
Odpojte pec od napajeciho zdroje a odstrante odpovidajici kryt, jak je
uvedeno vyse.
1. Poznameneite si pfipojeni kabel( k polovodi¢ovému relé a odpojte je.
2. Odpojte relé z polovodicové desky nebo hlinikové desky.
3. Vyménte a znovu pripojte polovodicové relé, zajistéte, aby jeho spodni strana
méla dobry tepelny kontakt se zakladnovou deskou nebo hlinikovou deskou.
4. Vymeénte pristupovy panel.
6.6 Vymeéna termoclanku

Odpojte zarizeni od napajeciho zdroje. Chcete-li ziskat pristup k pripojeni
termoc¢lankdy, odstrafite pFisludny panel. Poznameneijte si termo¢lankové
spojeni.

Kédovaci barvy kabell termoélankd jsou:

Noha termoclanku |barva

pozitivni (typ K) Zeleny
negativni bily
1. Odpojte termoclanek, ktery ma byt vymeénén, od jeho svorkovnice a vyjméte jej.
2. Znovu sestavte novy termoclanek, dodrzujte barevné kddovani.
3. Namontujte zpét panel s elementy.
6.7 Vymeéna elementu
« Sejméte bo&niside panel a vnitfni kryt prvku (viz &ast 6.3). Svorky prvkd jsou
umistény v bo¢nim prostoru.
« Odpoijte draty od svorek elementd.
« Odstrante podlozky STARLOCK - mohly by byt poSkozeny draty.
« Odstrante vSechny spony, které drzi element uvniti komory, a vyjméte element.
» Pri montazi nového topného télesa postupujte opacné.
» Chcete-li zjistit, zda selhani elementu bylo zpusobeno poruchou v Fidicim okruhu,

spustte pec pFi nizké teploté a zkontrolujte, zda funguje spravné.

6.8 Vymeéna pojistek

Pojistky jsou pristupné odstranénim panelu, jak je vysvétleno v casti "Odstranéni
panelu". V zavislosti na modelu mohou byt pojistky napajeni a pojistky Fidicich obvodd
namontovany do vlastnich drzakd nebo mohou byt na desce s obvody, kterd obsahuje
EMC filtr. Pojistky jsou oznaceny jejich hodnotami.
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Davejte pozor, abyste neodpojili vodiCe vedouci z filtru EMC, aniz byste nejprve
zaznamenali své polohy: musi byt znovu pripojeny ke spravnym svorkam.
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7.0 Analyza poruch

A. Pec se nezahriva
) Eeep%glf/t;)er ) Z4adné napajeni ze Zkontrolujte pojistky v
' vypnuty zdroje napajecim vedeni
Regulator vykazuje
Regulator velmi vysokou A : . ,
2. teploty je 4 teplotu nebo kéd, Leéplg}tn;)Slcl:l(g)bjeelé%cgskozene nebo
zapnuty jako napriklad EEE Y
nebo --- nebo S.br
SSR by se nemohl zapnout kvdli
) Regulator vykazuje vnitfni poruse, chybnému
nizkou teplotu logickému vedeni od regulatoru
nebo chybnému regulatoru
, Reguldtor mdZe byt vadny nebo
> rlﬁ:s:/ei&uila?;?wréu nedostava ptivod kvali
cvEtla chybnému spinaci nebo chybé
kabelaze
B. Pec se prehriva
Pec se
zahriva pouze Regulator vykazuje
1. pfi zapnutém | p velmi vysokou Regulator je vadny
spinaci teplotu
pristroje
, . Termoclanek mdze byt
b Regulator vykazuje K , b 0%a byt
nizkou teplotu z ratvovan nebo muze by
vytazen ze susarny
Termoc¢lanek mdze byt
nespravné pripojen
Reguldtor mdzZe byt vadny
Pec se
zahriva, kdyz u. Vymeénte SSR. Zkontrolujte, zda
2. |je vypina¢ 4 ?gﬁuse nezdarilo nedo$lo k chybé v kabelazi,
pristroje ktera by mohla pretizit SSR
vypnuty
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8.0 Schémata zapojeni

8.1 WV-11-01

1

F1 ' _RIR
— i
N T— !
1
[P i

L le= ——R12

—d ]

F2 F2

w0

i 3

L I FHI I—c
— oT I
TC
G — ssR | EL |
>
TC

Kli¢

F1,F2 | Pojistky

FIL Filtr

SW Spinac pristroje

R1 Relé (civka)

R1/1, R1/2 | Reléovy stykac

Teplota

¢ Regulator

oT Ochrana proti prehrati

TC Termoclanek
SSR Relé pevného stavu
EL Element(y)
* Je-li ve vybaveé
L Zivy
N Neutralni
PE (GR/Y) Uzemnéni

(Zeleny+zluty)
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8.2 WS-10-01 - Isolating for 208 V version only

Transformator méni napajeci napéti ridiciho obvodu do pozadovaného provozniho
rozsahu pro ridici jednotku a dalsi komponenty.

Napajeci napéti, jak je znazornéno, je prevzato z jednofazového napajeni nebo z
fazového napéti 3fazového napajeni.

Obvod pristroje je upraven nasledovné.

- FL
N —H—]
F1
L1 H—
F2 F2
- il
J__ % I TX
= F2
Il
SW

Kli¢

F1, F2 | Pojistky

FIL  |Filter (if fitted)

X Transformer

SW Spinac pfistroje

N Neutralni
L1 Zivy
PE Uzemnéni
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9.0 Pojistky a nastaveni napajeni

9.1 Pojistky
F1-F2:
Pokud je napajeci kabel ve
Interni vy'/bavéJ. pal 38 mmx 10 mmtyp F
F1 |dodavka _ ) . namontovany na desce s
Pojistky Pokud jsou ve vybave na desce | ohyodem filtru EMC
nektere typy filtru EMC.
N Na desce jsou instalovany 2 ampérové sklo tvpu F
Pojistky nékteré typy filtrG EMC. P P
F2 |pomocného MGZe byt vynechan a3 do Na desce: 20 mm x 5 mm
obvodu ‘.
hodnoty 25 Amp / faze. Ostatni: 32 mm x 6 mm
Pozadovano, pokud neni ve Viz jmenovity Stitek pro proud;
Pojistky vybavé zadny napajeci kabel. vi ] N (;/ ) bplk P !
s4kaznika y . iz nize uvedena tabulka pro
DgpoerJceno, pokud je kabel ve hodnoty pojistek.
vybave.
Model Faze Volty Hodnota pojistky napajeciho zdroje
LHT 5/120 1-fazovy 200-208 16 A
LHT 5/120 1-fazovy 220-240 16 A
9.2 Nastaveni napajeni

Nastaveni pro omezeni vykonu (parametr OP.Hi) pro tento model zavisi na napéti. Cisla
predstavuji maximalni procentni podil ¢asu, kdy je fizena energie dodavana
elementim. Nepokoudeijte se "zlepéit vykon" tim, Ze nastavite hodnotu vy$si nez je
doporuéend hodnota. Chcete-li nastavit parametr, postupuijte podle pokynd v ¢asti
"Zména maximalniho vystupniho vykonu" v kapitole o fizeni tohoto navodu.

Volty

200-208

220-240

208-400

Napajeni (%)

- 100

Informace o konkrétnim produktu naleznete na popisovém stitku.
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10.0 Specifikace

Metalco Testing si vyhrazuje pravo zménit specifikaci bez predchoziho upozornéni.

Maximalni Maximalni Velikost komory | Pfiblizny Cistd
Model teplota vykon (mm) objem hmotnost
°C (kW) Y, S D 0 (kg)
Laboratorni vysokoteplotni pec
LHT
5/120 500 3 650 460 | 410 128 137

10.1 Prostredi

Modely uvedené v tomto navodu obsahuji elektrické soucastky a mély by byt
skladovany a pouzivany ve indoorovych podminkach nasledujicim zplsobem:

Teplota: 5°C-40-°C
Relativni Maximalné 80% az do 31 °C klesajici linearné na 50% pfri 40
vihkost: °C
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Zaznamenani servisu
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Vyrobky, které najdete v tomto navodu, jsou pouze malou Casti Siroké Skaly susaren,
komorovych peci a trubkovych peci Metalco Testing vyrabénych pro laboratorni a
primyslové pouziti. Pro vice informaci o nasich standardnich produktech nebo
produktech na zakazku nas prosim kontaktujte na nize uvedené adrese nebo se
obratte na nejblizSiho prodejce.

Pro preventivni Udrzbu, opravu a kalibraci vSech peci a susaren kontaktujte:
Metalco Testing s.r.o.

Vodnanska 651/6, 198 00 Praha 9 - Kyje

Fax:

Email: servis@metalco.cz

Metalco Testing Ltd,

Havlickova 361, 252 63 Roztoky u
Prahy.

Telephone: +420 739 111 591

’GERD E:')\(a:lil: Info@metalco.cz

www.carbolite-gero.cz

Copyright © 2024 Carbolite Gero Limited
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